
TECHNICAL INFORMATION / TECHNISCHE SPEZIFIKATION / INFORMATIONS TECHNIQUES / TECHNICKÉ INFORMACE

Size:
Größe: 
Dimensions : 
Velikost:

Thickness of tile: 
Stärke, eine Platte: 
Épaisseur de dalle : 
Tloušťka dlaždice:

Material: 
Matériau :
Materiál:

1 tile /Platte /dalle /dlaždice: 374 x 374 mm.

Building dimensions /Baumaße /dimensions de construction /
Stavební rozměry: 376 x 376 mm

12,4 mm.
Including GT1 Getotextile 8 mm: 20,6 mm
Zahrnující Getotextilie GT1 8 mm: 20,6 mm

Weight: 
Gewicht: 
Poids : 
Hmotnost:

1 tile /Platte /dalle /dlaždice: 0,595 kg.
1 m² = 7 tiles /Platten /dalles /dlaždic: 4,2 kg.

Color change / Light fastness: 
Lichtechtheit:
Résistance à la lumière : 
Odolnost vůči světlu / změna barvy:

TBA Test in progress.
TBA Probíhající testování.
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BERGO ULTIMATE FLOWTM

Quantity / packaging unit
Menge / Verpackungseinheit 
Quantité / unité conditionnement  
Množství / jednotka balení
4 m² = 28 tiles /Platten /Dalles /dlaždic

Packaging
Packung 
Conditionnement 
Balení
Maxi-pack carton

Bulk/Lose verpackt /
Maxi balení

Quantity / pallet 
Menge / Pallette
Quantité / palette
Množství / paleta
18 kartonů=72 m2

75,5 m2

Size of pallet
Grösse eine 
Pallette Dimensions de palette 
Velikost palety
1,20 x 0,8 x 1,26 m (lxbh) = 1,2 m3, 320 kg grossweight /Bruttogewicht /Poidsbrut /celková hmotnost  
Dvojité naskládané: výška 2,52 m
1,20 x 0,8 x 1,25 m = 1,2 m3, 327 kg grossweight /Bruttogewicht /Poids/celková hmotnost

Bergo Floors are 100% recyclable.
Bergo Fußböden sind 100% recycelbar. 
Les sol Brgo sont recyclables a 100 %.
Dlaždice Bergo jsou 100% recyklovatelné.

Bergo Flooring AB fulfilsthe requirementsof ISO 9001.
Bergo Flooring AB erfüllt die Anforderungen der Norm ISO 9001.
Bergo Flooring AB est certifié selon la norme ISO 9001.
Společnost Bergo Flooring AB splňuje požadavky normy ISO 9001.

www.bergoflooring.cz

MO-Glissance labo Dry: 97 (By 23 ºC) (Requirements: 80-110)
Suchý: 97 (do 23 ºC)    (Požadavky: 80-110)

Shock absorption without GT1 8 mm underlay:
Stoß-Absorption ohne GT1 8 mm Unterlag:
Absorption des chocs sans GT1 8 mm:
Tlumení nárazu bez podložky GT1 8 mm:

EN 14808 12,9 %

Vertical deformation: 
Vertikale Verformung 
Déformation verticale :
Vertikální deformace:

EN 14809 2,5 mm (Requirements: < 6 mm)
2,5 mm (Požadavky: ≤ 6 mm)

Vertical ball rebound: 
Ballreflexion:
Comportement vertical du ballon : 
Vertikální odraz míče:

EN 12235 89 % (Requirements: ≥ 85 %)
89 % (Požadavky: ≥ 85 %)

Resistance to wear: 
Verschleißfestigkeit: 
Résistance à l’usure :  
Odolnost vůči opotřebení:

EN ISO 5470-1 0,037 g (By 23 ºC) (Requirements: 4 ≤ of mass loss between 
500 and 1500 cycles)
0,037 g (do 23 ºC) (Požadavky: ≤ 4 úbytky hmotnosti mezi 500 
a 1500 cykly)

Water infiltration rate (broken-through pattern): 
Wasserinfiltrationsrate (unterbrochenes Muster) 
Taux d’infiltration de l’eau : 
Míra infiltrace vody (prolamovaný vzorek)::

EN 12616
Part 1, Method A

> 2000 mm/h (Requirements: ≥ 150 mm/h)
> 2000 mm/h (Požadavky: ≥ 150 mm/h)

EN 14877

EN 14877

EN 14877

EN 14877

EN 14877

Shock absorption with GT1   8 mm underlay:
Stoß-Absorption mit GT1  8 mm Unterlag:
Stötupptagning med GT1 8  mm underlag:
Tlumení nárazu s podložkou GT1 8 mm:

EN 14808 28 % (By 23 ºC) (Requirements: 25-70)
27 % (After agening)
28 % (do 23 ºC) (Požadavky: 25-70)
27 % (Po stárnutí)

EN 14877

By normal use and treatment the material warranty time is 15 years.
Bei normaler Nutzung und Behandlung beträgt die Materialgarantiezeit 15 Jahre.
Avec une utilisation et une manipulation normales, la durée de garantie matériau est de 15 ans. 
Při běžném používání a zacházení je záruční doba na materiál 15 let.

Warranty time: 
Materialgarantiezeit: 
Garantie matériel : 
Záruka:

EN:  Environmentally friendly recyclable UV-stabilized special rawmaterial polymer composite
DE: Umweltfreundlicher recycelbarer UV-stabilisierter Spezialrohstoff-Polymerverbund 
FR:   Éco-recyclable polymère composite UV-stabilisé.
CZ: Polymerní kompozit – ekologický, recyklovatelný, UV stabilizovaný

Tensile properties: 
Zugeigenschaften:
Propriétés de traction : 
Tahové vlastnosti:

EN 12230 1,2 Mpa (New and after agening, 23 ºC) (Requirements: > 0,4)
1,2 Mpa (Nové a po stárnutí, 23 ºC) (Požadavky: ≥ 0,4)

Elongation at break: 
Bruchdehnung: 
Allongement à la rupture :  
Protažení při přetržení:

EN 12230 46 % (New, 23 ºC) (Requirements: ≥ 40)
(Nový, 23 ºC) (Požadavky: ≥ 40)

EN 14877

EN 14877

42 % (After agening/Po stárnutí)

SA 25 do SA 34 
Classification
/Klasifikace

Slip resistance/Friction: 
Rutschhemmung/Reibung:
Propriétés antidérapantes / Friction :  
Protiskluzové hodnoty / Tření:

Dlaždice Bergo Ultimate 
FLOW™ jsou testovány 
a schváleny podle důležité 
evropské normy EN14877 pro 
venkovní sportovní povrchy.


